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ВСТУП
Важливою проблемою для педагогічної теорії та практики залишається питання удосконалення навчального процесу, активізації пізнавальної діяльності учнів, розширення сфери їх інтересів, особливо на профільному рівні в старших класах.
Актуальність теми відповідає  соціокультурним вимогам сьогодення, відповідно до яких, освіта повинна мати гуманістичне, особистісно-орієнтоване спрямування, унаслідок чого знання, уміння й навички перетворюються із мети навчання в засоби розвитку пізнавальних і особистісних якостей учнів.
В Законі України "Про освіту" сказано, що метою освіти є всебічний розвиток людини як особистості та найвищої цінності суспільства, розвиток її талантів, розумових і фізичних здібностей, виховання високих моральних якостей, формування громадян, здатних до свідомого суспільного вибору, збагачення на цій основі інтелектуального, творчого, культурного потенціалу народу, підвищення освітнього рівня народу. 
Закон України «Про загальну середню освіту»  спрямовує загальну середню освіту  на забезпечення всебічного розвитку особистості шляхом навчання та виховання, які ґрунтуються на загальнолюдських цінностях та принципах науковості, полікультурності, світського характеру освіти, системності, інтегративності, єдності навчання і виховання, на засадах гуманізму, демократії, громадянської свідомості, взаємоповаги між націями і народами в інтересах людини, родини, суспільства, держави.
Відповідно до Концепції профільного навчання в старшій школі, профільне навчання є одним із ключових напрямів модернізації та удосконалення системи освіти нашої держави й передбачає реальне й планомірне оновлення школи старшого ступеня і має найбільшою мірою враховувати інтереси, нахили і здібності, можливості  кожного учня, у тому числі з особливими освітніми потребами, у контексті соціального та професійного самовизначення і відповідності вимогам сучасного ринку праці.
Концепція навчання англійської мови в старшій школі  передбачає опору на фундаментальність сучасних дидактичної, психологічної та методичної наук, враховує те, що різні точки зору функціонують на основі взаємодоповнюваності та набувають максимальної ефективності за певних умов організації навчального процесу. Важливим успіхом вивчення англійської мови є розуміння того, що мова найкраще засвоюється тоді, коли учням пропонується індивідуальна методична увага й участь, які ґрунтуються на аналізі особистісних навчальних потреб і відповідальності, забезпечення навчального процесу видами та типами діяльності, що сприяють використанню мови.
Основною метою навчання англійської мови є формування в учнів комунікативної компетенції, що означає оволодіння мовою як засобом міжкультурного спілкування, розвиток умінь використовувати іноземну мову як інструмент у діалозі культур і цивілізацій сучасного світу, а також використання інтерактивних методів, як приклад сучасного методу навчання.















Розділ 1.  ТЕОРЕТИЧНІ ЗАСАДИ ОРГАНІЗАЦІЇ ПРОФІЛЬНОГО НАВЧАННЯ СТАРШОКЛАСНИКІВ 
1.1. Профільне навчання - ключовий напрям модернізації та удосконалення системи освіти нашої держави
Національна доктрина розвитку освіти у ХХІ ст. відзначає, що головним напрямком освіти в Україні є створення умов для розвитку, самоствердження та самореалізації особистості. Завдання загальноосвітніх закладів на сьогоднішній день полягають у формуванні нового типу випускників, а саме – відкритих до спілкування, толерантних, здатних  оцінювати події навколишнього світу та адекватно реагувати на них. Молоді люди після закінчення школи повинні вміти розв’язувати складні проблеми, критично аналізувати події, порівнювати різні точки зору та відстоювати власну думку, приймати важливі рішення. То ж школа повинна навчити учнів самостійно здобувати і використовувати на практиці нові знання, бути комунікативно розвинутими, вміти чітко висловлюватися, знаходити шляхи рішення життєвих проблем. 
Державний стандарт базової і повної середньої освіти визначає вимоги до загальноосвітньої підготовки учнів за галузевим принципом. У старшій школі навчання стає профільним, відповідно до цього зміст освіти диференціюється за трьома рівнями: обов’язковий, визначений Державним стандартом; академічний, що пов’язаний з профільними предметами і за яким здійснюється загальноосвітня підготовка учнів; профільний, який визначається програмами, затвердженими МОН.
Метою Національної стратегії розвитку освіти в Україні на 2012–2021 роки є:
· підвищення доступності якісної, конкурентоспроможної освіти для громадян України відповідно до вимог інноваційного сталого розвитку суспільства, економіки, кожного громадянина;
· забезпечення особистісного розвитку людини згідно з її індивідуальними задатками, здібностями, потребами на основі навчання
упродовж життя.
Сьогоднішні старшокласники навчаються за старим Державним стандартом, проте їм, як і теперішнім семикласникам, які вчаться за новим Державним стандартом базової і повної загальної середньої освіти, необхідно бути розвинутими особистостями, мати сформовану мовленнєву і читацьку культуру, стати комунікативно та літературно компетентними. 
Відповідно до Концепції профільного навчання в старшій школі, профільне навчання є одним із ключових напрямів модернізації та удосконалення системи освіти нашої держави й передбачає реальне й планомірне оновлення школи старшого ступеня і має найбільшою мірою враховувати інтереси, нахили і здібності, можливості  кожного учня, у тому числі з особливими освітніми потребами, у контексті соціального та професійного самовизначення і відповідності вимогам сучасного ринку праці. Такий підхід до організації освіти старшокласників не лише найповніше реалізує принцип особистісно орієнтованого навчання, а й дає змогу створити найоптимальніші умови для їхнього професійного самовизначення та подальшої самореалізації.
Профільне навчання – вид диференціації й індивідуалізації навчання, що дає змогу за рахунок змін у структурі, змісті й організації освітнього процесу створювати умови для навчання старшокласників відповідно до їхніх освітніх і професійних інтересів. 
Мета профільного навчання – забезпечення умов для якісної освіти старшокласників у відповідності з їхніми індивідуальними нахилами, можливостями, здібностями і потребами, забезпечення професійної орієнтації учнів на майбутню діяльність, яка користується попитом на ринку праці, встановлення наступності між загальною середньою і професійною освітою, забезпечення  можливостей постійного  духовного  самовдосконалення особистості, формування інтелектуального та культурного потенціалу як найвищої цінності нації. 
Профільне навчання запроваджується та унормовується державними документами та постановами Міністерства освіти і науки України про освіту:
· Закон України "Про освіту";
· Закон України "Про загальну середню освіту";
· Національна стратегія розвитку освіти в Україні на період до 2021 року, затверджена Указом Президента України від 25.06.2013 № 344;
· Указ Президента України "Про заходи щодо забезпечення пріоритетного розвитку освіти в Україні" від 30.09.2010 № 926;
· Указ Президента України "Про заходи щодо розв’язання актуальних проблем осіб з обмеженими фізичними можливостями" від 19.05.2011 № 588;
· Державна національна програма "Освіта: Україна ХХІ століття";
· Національна доктрина розвитку освіти;
· Державний стандарт базової і повної загальної середньої освіти;
· Положення про освітній округ;
· Методичні рекомендації щодо складення регіональних планів створення освітніх округів та модернізації мережі професійно-технічних, загальноосвітніх навчальних закладів, у тому числі шкіл-інтернатів, затверджені розпорядження КМУ від 5.09.2012 № 675-р;
· Концепція державної системи професійної орієнтації населення (постанова КМУ від 17.09. 2008 № 842);
· Концепція профільного  навчання  в  старшій  загальноосвітній школі.
Головними завданнями профільного навчання є:
· створення умов для врахування й розвитку навчально-пізнавальних і професійних інтересів, нахилів, здібностей і потреб учнів старшої школи в процесі їхньої загальноосвітньої підготовки;
· забезпечення наступності між загальною середньою та професійною освітою, можливості отримати професію;
· сприяння професійній орієнтації і самовизначенню старшокласників, соціалізації учнів незалежно від місця проживання, стану здоров’я тощо;
· здійснення психолого-педагогічної діагностики щодо визначення готовності до прийняття самостійних рішень, пов’язаних з професійним становленням;
· сприяння у розвитку творчої самостійності, формуванні системи уявлень, ціннісних орієнтацій, дослідницьких умінь і навичок, які забезпечать випускнику школи можливість успішно самореалізуватися;
· продовження всебічного розвитку учня як цілісної особистості,  його здібностей і обдарувань, його духовності й культури, формування  громадянина України, здатного до свідомого суспільного вибору.




















1.2. Методологічні засади профільної освіти з іноземної мови
Принципи особистісної орієнтованої освіти, інтеграції та диференціації навчального процесу, державні документи та постанови Міністерства освіти і науки України про освіту – все це методологічні засади профільної освіти.
Викладання англійської  мови у профільній школі здійснюється за такими програмами: 
· Навчальні програми з іноземних мов для загальноосвітніх навчальних закладів і спеціалізованих шкіл із поглибленим вивченням іноземних мов 10-11 класи,  Київ, 2010 р.;
· Програми для спеціалізованих шкіл з поглибленим вивченням іноземної мови, Іноземні мови. 5-9 класи, Київ 2010 р.;
·  Програми для загальноосвітніх навчальних закладів. Іноземні мови (рівень стандарту, академічний, профільний рівень) 10-11 кл. (видавництво «Поліграфкнига», 2010 р.), 
· Програми для загальноосвітніх навчальних закладів. Іноземні мови. Програми для профільного навчання (курси за вибором, спецкурси) 10-11 кл. (видавництво «Навчальна книга», 2004 р.); 
· навчальними посібниками, визначеними в інформаційних збірниках МОН України, як основних так і додаткових для використання в навчальному процесі.
Оскільки  допрофільна підготовка забезпечує наступність між основною та старшою школою, закладає інформаційні та психолого-педагогічні основи для успішного профільного навчання учнів і створює передумови для життєвого і професійного самовизначення, починаючи з початкової школи  проводжу інформаційно-роз’яснювальну роботу з батьками щодо поглибленого вивчення іноземної мови в середній школі та  профільного навчання у старшій,  з врахуванням бажання та можливості учнів, яке визначається шляхом анкетування, тестування, співбесід. В цьому на допомогу приходять і психолог  і класоводи.
Запровадження поглибленого вивчення англійської мови з 5 класу - це допомога  учневі в раціональному виборі майбутнього навчального профілю, це сприятливі умови для його самовизначення і самореалізації, подальшого профільного навчання шляхом диференціації та індивідуалізації навчання в старшій школі.
Досвід показує, що поглиблене вивчення англійської мови крім розширення і поглиблення змісту, сприяє формуванню стійкого інтересу до предмета, розвиває здібності і орієнтує на професійну діяльність, де учень зможе використати отримані знання. Крім того, поглиблене вивчення англійської  мови  передбачає більш повне опанування понять, використання інноваційних технологій навчання, організацію дослідницької, проектної діяльності, та застосування їх у різних сферах діяльності. 
Вивчаючи англійську мову на профільному рівні в старшій школі, учні розвивають вміння вільно спілкуватися в різних ситуаціях, формулювати та відстоювати власну думку, вести дискусію, оцінювати життєві явища, моральні, суспільні, історичні та інші проблеми сучасності, висловлювати щодо них власне ставлення. Крім того, вони мають більше можливості для дослідницької діяльності, що передбачає саморозвиток, самостійність та розвиток інтелектуальних і творчих здібностей учнів.
Відповідно до програми, профільне навчання іноземної мови передбачає поглиблене і професійно орієнтоване вивчення предмета. Профільне навчання створює учням сприятливі умови для врахування їхніх індивідуальних особливостей, інтересів, здібностей, нахилів, мотивів і потреб для формування чіткої орієнтації на певний вид майбутньої професійної діяльності, пов’язаної з іноземною мовою. П’ять тижневих годин, відведених на іноземну мову в класах із поглибленим її вивченням, дозволяє глибше й ширше оволодіти мовним матеріалом (лінгвістична компетенція), видами мовленнєвої діяльності (мовленнєва компетенція), інформацією про різноманітні особливості життєдіяльності країни, мова якої вивчається (соціокультурна компетенція). Це здійснюється не тільки за рахунок збільшення обсягу відповідного навчального матеріалу, а й у результаті широкого використання активних методів навчання, організації дослідницької та проектної діяльності учнів, залучення до навчального процесу новітніх технологій, у тому числі електронних засобів навчального призначення. Якість їхніх навчальних досягнень має досягти показника В2.
Провідна роль в урізноманітненні іншомовної навчальної інформації для класів з профільним навчанням іноземної мови належить курсам за вибором, факультативним курсам, клубним формам роботи. 
Як зазначають методисти, навчання іноземної мови в старшій профільній школі спрямовано на:
· розвиток комунікативної культури та полікультурної компетентності учнів, що дає змогу їм бути рівноправними партнерами міжкультурного спілкування іноземною мовою в побутовій, культурній та навчально-професійній сферах навчання етики дискусійного спілкування іноземною мовою під час обговорення культури, стилю та способу життя людей;
· розвиток загальнонавчальних умінь збирати, систематизувати та узагальнювати культурознавчу й іншу інформацію, що викликає інтерес в учнів;
· розвиток умінь представляти рідну культуру, країну, стиль життя людей у процесі іншомовного культурного спілкування;
· використання іноземної мови в професійно-орієнтованій освіті, що залежно від профілю школи має на увазі професійно-орієнтоване вивчення іноземної мови.
Отже, профільне навчання іноземної мови,  це - цілеспрямована підготовка учнів до подальшої навчальної або професійної діяльності, яка пов’язана з використанням іноземної мови як об’єкту майбутньої діяльності або як засобу професійної комунікації. Це не просто більш глибоке вивчення дисципліни, але це, у першу чергу, спеціальна сукупність заходів, які націлюють школяра на діяльнісне застосування своїх іншомовних знань та вмінь, орієнтація засобами англійської мови на майбутню професійну діяльність, кар’єру.
Розділ 2. ОСОБЛИВОСТІ НАВЧАННЯ АНГЛІЙСЬКОЇ МОВИ В СТАРШІЙ ШКОЛІ НА СУЧАСНОМУ ЕТАПІ
2.1. Сучасна концепція викладання іноземної мови в профільній школі 
У сучасному світі англійська мова є мовою міжнародного спілкування, а існуючий попит на якісні послуги з навчання цій мові вимагає стрімкого розвитку методики викладання.  Методика викладання англійської мови це наука, яка постійно знаходиться у пошуку найбільш ефективного способу навчання людини мові.
Кожного року створюються нові підручники, розробляються нові методики викладання, проводяться чисельні дослідження для винайдення найкращого способу навчання мові.
Згідно з Д. Нойа: «Існує стільки хороших методів навчання, скільки існує хороших вчителів». Сучасний вчитель не повинен зосереджувати свою увагу  на одній технології або одному методі. Об`єднуючи,  узгоджуючи й  використовуючи  ряд  інноваційних теорій та технологій, вчитель повинен шукати найбільш вдале їх поєднання для вирішення поставленної дидактичної мети.  
  Використання елементів інноваційних технологій  в сукупності з найкращим досвідом традиційного навчання та  творчий  пошук  самого вчителя можуть створити умови для формування ключових компетентностей учнів: мовленнєвої, мовної, соціокультурної, діяльнісної та комунікативної.
 	Для досягнення цієї мети сучасна система навчання надає можливість вчителям застосовувати комунікативно-діяльнісний  та особистісно орієнтований підходи. А сучасні педагогічні технології допомагають  реалізувати  ці підходи в навчанні та забезпечують його індивідуалізацію і диференціацію  з урахуванням здібностей, рівня навченості та творчого потенціалу учнів.
 	Ш. О. Амонашвілі  стверджував: «Школа – це простір життя дитини: тут вона не готується до життя, а повністю живе»,  тому процес навчання мові  має будуватися так, щоб сприяти становленню особистості як творця і проектувальника власного життя.
Сучасна концепція викладання іноземної мови в профільній школі базується на комунікативно – діяльнісному  підході. Комунікативно орієнтовне викладання  мов має на меті не тільки дати учням практичні знання граматики та лексики мови, що вивчається, але також розвинути у них розуміння того, як відповідна мова використовується для спілкування. 
Формальні аспекти мови - граматика, лексика, фонетика - подані в комунікативних контекстах для того, щоб в учнів формувалося безпосереднє розуміння того, як ці форми вживаються у мовленні. Окрім того, навички учнів в говорінні, аудіюванні, читанні та письмі систематично розвиваються за допомогою широкого набору реалістичних видів    навчальних завдань, які забезпечують максимум практичних можливостей для використання мови, що вивчається. Цей підхід вимагає відкритої атмосфери співпраці й активної участі учнів в процесі їх навчання на уроці. 
При застосуванні комунікативно орієнтованого підходу у викладанні іноземної мови в учнів стимулюються когнітивні процеси. Це значить, що я як вчитель стимулюю учнів до використання своїх розумових здібностей для виконання проблемних завдань, які містяться в підручнику. А для їх вирішення вони скористаються іноземною мовою. 
Я заохочую учнів висловлювати свої думки, виражати почуття і використовувати свій досвід. А щоб учні могли висловлюватися іноземною мовою на уроці, їх необхідно зацікавити в цьому і створити можливості для ефективного спілкування один з одним або з учителем. Їм завжди цікаво брати участь в такій навчальній діяльності, яка імітує або створює реальні ситуації.
Усі комунікативно орієнтовані підручники постійно заохочують учнів працювати в парах чи в групах для того, щоб забезпечити  максимальну кількість можливостей для взаємного усного та письмового спілкування іноземною мовою.
Більшість дітей вивчає іноземну мову тому, що вони вірять, що це допоможе їм досягти певних результатів в майбутньому. Вони вбачають в іноземній мові засіб отримання роботи з більшою зарплатнею, вони хочуть подорожувати за кордоном, дізнатися більше про культуру інших народів або просто зустріти нових друзів. І хоча мотивація учнів може бути досить сильною, згодом, під напругою вивчення мови з її складною вимовою, синтаксисом і вокабуляром,  вона може зникнути. Без сильної мотивації учні ніколи не перейдуть від маніпулятивної до комунікативної стадії вивчення мови і ніколи не будуть розмовляти іноземною вільно.
Тому своїм важливим завданням вбачаю активізацію навчально-пізнавальної діяльності,  яку спрямовую  на мобілізацію всіх інтелектуальних, морально-вольових та фізичних сил учнів,  на розвиток здатності подолати труднощі та на активну самостійну роботу за допомогою спеціальних заходів.
Завжди замислююсь, як створити умови практичного оволодіння мовою кожним учнем, які обрати методи навчання, щоб дати  можливість учням проявити свою активність, здібності, творчість та підвищити власний рівень мовленнєвої компетентності. 
       Поставлені завдання успішно втілюються в життя завдяки створенню позитивного емоційного клімату на уроці, а саме: забезпечення здивування та інтересу, отримання задоволення від самого процесу навчання, створення ситуації успіху та умов для саморозвитку та самореалізації особистості.
Крім того, залучення учнів до різних форм і методів навчальної діяльності на уроках та позаурочний час, використання  на уроках елементів інноваційних технологій, створення та використання наочності на уроках, залучення здібних  учнів до науково-дослідницької діяльності розширюють пізнавально – творчі комунікативні можливості учнів, встановлюють демократичне та рівноправне партнерство між учнями, створюють атмосферу співпраці і зацікавленості.



2.2 Навчання англійської мови у старшій школі
Як зазначається в методичній літературі, старша школа є завершальною у процесі оволодіння учнями іншомовним мовленням. Рівень навичок та вмінь усного і писемного мовлення, набутий  в основній школі, має бути підвищено. На цьому етапі навчання велику увагу я приділяю усному мовленню, яке набуває якісно нового розвитку стосовно змістовності, більшої природності, вмотивованості та інформативності. 
Наприклад: Story in a bag
This is an oral story-creating and relating activity 
Preparation:
Before the lesson, the teacher fills paper bags with 5-6 random objects. You'll need one bag per group of pupils. To make this activity interesting, the objects should be diverse and unrelated to each other. An example of a diverse content bag is:
· a postcard from London
· a can-opener
· a candle
· a surgical mask
· a theatre programme
· a teddy bear
Procedure:
· At a signal, each group of pupils opens its bag, removes its objects and invents an oral story incorporating all the objects found in the bag. The stories become very complex and creative in order to make each object a step in the plot.
· When the groups have finished, each group shares its story with the whole class. Each pupil in the group should tell one part and hold up the related object when it is mentioned in the story.
Проте не забуваємо на цьому етапі  і про читання. Тексти для читання підбираю складніші у порівнянні із середнім етапом. Формую вміння читати соціо-культурні тексти з метою отримання повної та основної інформації, а також уміння переглянути і вибрати необхідні дані, вказані у завданні. 
Наприклад: Jigsaw reading
This is an approach to reading that involves the students in speaking and summarising skills. It is very useful when working with short authentic texts such as newspaper articles. 
· Two separate stories
If you have two  stories that share a theme - for example two separate stories on travelling - prepare comprehension questions for each story. Give one half of the class (Group A) one story, and the other half (Group B) the other. The pupils read their story, answer the questions and check understanding. Pupils then pair up with someone from the other group and tell them about their story, and listen to the other one. To help pupils remember their story you may get them to take notes. 
· One story split in two
Some stories can be clearly divided in two. Follow the same procedure as above, but giving each group only one half of the story. When the pupils are recounting their half of it, make sure that the pupil with the opening half goes first.
Once the pupils have orally exchanged stories, they should then read the other person's story.
As a refinement, you can give student B questions to quiz student A about their story.
· Story without ending
Read the story with a hidden ending and look carefully at each line. Each sentence has a word which should not be there. Write it out. All these words will give you the end of the story if you do everything correctly.
· Two-in-one stories
Two short stories are mixed. Read the text and put the sentences into the logical order so that you can get two stories. Read them and act out.
Jigsaw reading is a great way to introduce speaking into a reading lesson. It provides a real opportunity for genuine communication. In real life, we may tell people about a news article we have read, so this is a classroom activity that is fairly authentic.
Some activities to do with texts
Pre-reading activities
· Predicting from...
· first or last lines
· visuals
· a key word
· the title
· Matching titles of books with extracts
· Ordering pictures from the story and predicting the order in which they will appear
· Asking about pictures
· Brainstorming related vocabulary
Post-reading activities
· Matching pictures and quotations from the text
· Casting film stars to act the different characters
· Interviewing the characters
· Creating a time line of the story
· Dramatizing a part of the story
· Questioning the author of the book
· Creating a new character
· Writing the diary of one of the characters
· Writing a review for a specialized magazine
· Designing a poster to advertise the book
· Changing the end of the story
· Comprehension activities:
· Reordering sequences from the story
· Writing questions on the text
· Taking notes
· Inventing another title
· Un-jumbling texts
· Correcting a summary
Навчаючи письму, намагаюся навчити учнів складати план, тези до усного повідомлення, писати анотації та резюме прочитаного, створити проект, а також робити письмові повідомлення в межах вимог до монологічного мовлення. [5, 231 – 232]. У старшій школі завершується формування активного словника школяра та продовжується робота з формування рецептивного словника.
Наприклад: Dual  dictation
Ask pupils to get into pairs to write a dialogue. When pupil A is speaking, pupil B should write down what they are saying and vice versa. When they have finished the conversation, they should check what each other has written and put the two sides of the conversation together. You could then ask pupils to perform their dialogues again to the rest of the class, or to swap with other pairs.
This activity works best if you give pupils a theme or role-play, e.g. 
· A conversation between friends about holidays
· An argument between siblings
· An interview with a famous person
· A scene from a film 
Специфіка цього етапу навчання іноземній мові визначається також віковими характеристиками учнів, урахування яких має велике значення для досягнення цілей, передбачених программою.
Старшокласник поєднує в собі риси підлітка та ознаки юнацького віку. У старшокласника вже складаються певні принципи поведінки, формується образ власного "Я", свої ціннісні орієнтації. Чітко виявляється диференціація інтересів. Ставлення до дисциплін стає більш вибірковим. Оскільки в учнів з особливою силою виявляється прагнення до самоствердження, самовираження, до можливості відстоювати свої погляди та переконання, то саме комунікативна спрямованість навчання іноземної мови і створення сприятливого психологічного клімату для спілкування є тими факторами, які на цьому етапі мають особливу значущість.
У зв’язку з цим, відбираю для уроків такий матеріал, що носить проблемний характер, стимулює обмін думками, спонукає до роздумів.
Наприклад: “Agree/Disagree/Why?”
There are four signs in different parts of the classroom - STRONGLY  DISAGREE  - DISAGREE -  AGREE -  STRONGLY AGREE. The teacher says the statements and the pupils go to the place where there is the sheet which show their attitudes. They also explain their choice. e.g.
Subject “School”
· Pupils have to attend all lessons.
· All pupils must learn foreign language.
· The pupils must wear the school uniform.
Subject “My future profession”
·  I need the education to have a good job.
·  I need a good job to earn much money.
The choice of the future profession was influenced by the subjects at school that you study/studied.
Надзвичайно важливим моментом навчання англійської мови є навчання аудіюванню. Як показує практика, це один з найважчих видів мовленнєвої діяльності, а значить учні не завждиуспішно виконують завдання і не люблять цей вид роботи. Тому потрібно і вдало підібрати текст і цікаві завдання до нього. Тай не тільки текст, а вміння слухати і розуміти один одного на уроці дасть можливість в реальних життєвих ситуаціях сконцентруватися і на слуханні і на мовленні.
Наприклад: Interactive listening and speaking
Below there are some ideas that we can use with the pupils to develop their interactive listening skills and as a result their ability to interact.
1. Choose any dialogue. You can use your course book for this or any other listening skills book.
2.Tell pupils that they are going to hear part of a conversation.
3.Ask them to predict what they think they will hear.
4. Tell pupils that they will only hear one side of the conversation  and that you will be speaking to them. They have to write down what you say.
5.Dictate each line of the one side of the conversation. More than once if necessary.
6.After dictating this part, then elicit it from the pupils or ask them to write it on the board.
7.Pupils then formulate their responses to that side of the dialogue. 
8. Act out the conversation with the whole class. Leave the dialogue on the board. You are one side of the dialogue, the pupils the other side.
9. Repeat 8, having wiped the dialogue off the board. Pupils then act out the dialogue in pairs.
10. Later , for example at the beginning or end of the next lesson,  re-enact the conversation to see how well pupils are able to respond.
Listening for key words in songs
This is a fun activity which help pupils to listen out for key words. It's particularly useful for encouraging students to recognise familiar words even in difficult texts. This activity works well with all kinds of songs, and can be used to introduce a song, or simply as an enjoyable warmer.
Preparation:
You will need to choose a song for your class and have copies of the lyrics. You also need to produce a set of cards per group of 4 / 5 students. The sets of cards (each in an envelope) should consist of around 20 words, some taken from the song , while the others are not from the song, but are similar in meaning / sound to the words from the song.
Task:
· What do you think the song is about?
· If you  hear one of the words, you should grab that card. At the end of the song, we'll check your  cards and get +1 point for correct cards and -1 point for wrong cards.
· I play the song once for pupils to listen and 'grab'.
· Each group announces the pupil with the highest number of points for the class to clap.
Following this activity, I can then go on to use the song for a variety of purposes, for example as a text for reading comprehension or language work, or for the class to sing together.
Різноманітність інтересів, формування профорієнтації ставить завдання на  подальше посилення індивідуалізації навчання іноземної мови. Підвищення ж почуття відповідальності, свідомого ставлення до навчання відкриває великі можливості для організації самостійної роботи, для стимулювання потреби у самоосвіті. Самостійна робота над мовою готує учнів до самостійного "доучування" та удосконалення оволодіння мовою, а саме: розвиває у них вміння працювати з довідковою літературою, іноземним текстом, технічними засобами тощо. Отже у старшій школі стає ще більш актуальним поєднання індивідуальної, парної та групової роботи,  де я як вчитель виступаю у ролі партнера, організатора, режисера, сценариста.
Наприклад: Class memory quiz
Ask one pupil at a time to go to the front of the class. Ask the rest of the class to ask them any questions they like (as long as they are not too personal!), e.g. 
· What is your favourite colour/food/band?
· What did you have for lunch?
· Which country would you most like to visit?
Try to make a note of some of the answers. When all of the pupils or half of the pupils,  have been interviewed, explain that you are going to hold a quiz about the class. Get the pupils into small teams and ask them to put their hand up if they know the answer to a question, e.g.
· Who likes sport?
· What is Maria's favourite food?
· Which two pupils would  like to be famous actors?

Для старшокласників є характерним більш високий рівень комунікативного розвитку: вони досконаліше володіють морфологічними та синтаксичними аспектами мовлення, зв’язністю, логічністю та послідовністю висловлювання. У мовленні старшокласників проявляються вміння аналізувати, робити висновки, прогнозувати. Усі ці особливості враховую в процесі навчання іноземної мови.
Отже, особливістю організації навчального процесу з іноземної мови у старшій школі є: послідовне здійснення комунікативно-пізнавального навчання, пов’язаного з підвищенням змістовності мовлення учнів; використання прийомів, що спонукають до вираження особистого ставлення до проблем, які обговорюються; цілеспрямована реалізація принципу індивідуалізації навчання, орієнтована на використання мови в майбутній практичній діяльності школярів, широке застосування видів та форм самостійної роботи [5, 232].
















2.3. Система роботи по формуванню критичного і креативного мислення як важливої складової навчання англійської мови на профільному рівні
Одним із завдань навчання іноземної мови є формування комунікативної компетентності, що нерозривно пов’язано з розвитком критичного і креативного мислення учнів.              
  	Тільки людина, яка вільно, креативно і критично мислить може об’єктивно оцінити події, зробити правильні висновки, досягти успіхів у різноманітних сферах діяльності. Цьому повинна сприяти проблематизація, внутрішня неоднозначність навчальних завдань. За умови розвитку критичного мислення учні можуть не тільки послідовно викладати  вивчений матеріал, а й висловлювати самостійні розгорнуті оцінювальні судження, переконливо аргументувати їх. У них посилюється прагнення до висловлення критичних думок як однієї з форм висловлення самостійності.
               Критично мислити не означає критикувати.  Критичне мислення  - це  бажання усе аналізувати,  піддавати оцінці,  не приймати все на віру; уміння правильно,  об’єктивно оцінювати свої дії,  здібності, виявляти та визначати свої помилки, піддавати критичному розгляду пропозиції та судження інших людей; майстерне, творче,  відповідальне мислення,  яке приводить до правильного висновку,  бо воно ґрунтується на певних критеріях,  є самокоригуючим і відповідає контексту. 
              Критичне мислення неможливо відділити від творчого. Як тільки - но ми починаємо аналізувати проблему, ми одразу будуємо гіпотези, шукаємо альтернативні способи розв’язання її. А все це є актами творчості. 
Обидва типи мислення –  критичне та креативне –  важливі для процесу навчання комунікації іноземною мовою, адже спочатку ми аналізуємо проблему, потім вибираємо найкращий спосіб її вирішення і вирішуємо доцільність та ефективність обраного підходу.  На практиці обидва види мислення працюють нерозривно одне від одного,  адже будь-який процес обдумування завжди містить елементи критичного осмислення та креативності.
Особистість, яка  володіє таким мисленням -  розумна, гнучка, здатна розпізнавати  проблеми, парадокси, володіє цілісністю  сприйняття, спроможна з легкістю генерувати ідеї.
           Діти  повинні мислити критично, а діяти креативно, що приведе у кінцевому результаті до формування навичок  мовлення іноземною мовою,  і тому їх  потрібно заохочувати до роздумів і побудови власних припущень у процесі критичного осмислення матеріалу.
            Звісно, будь-яка мовленнєва діяльність іноземною мовою повинна мати мотивацію. Якщо учні змотивовані активно брати участь у процесі спілкування, формуючи навички критичного і креативного мислення,  від такого спілкування вони отримують надзвичайне задоволення, що сприяє легкому протіканню процесу навчання іноземної мови.
          Критичне творче мислення веде до самовдосконалення, тому що є  однією з форм підготовки до успішної життєдіяльності в інформаційному й постінформаційному суспільстві. Критичне творче мислення:
· пробуджує мотивацію до розвитку особистості;
· дозволяє усвідомлено визначати цілі розвитку й управляти ним;
· виступає чинником формування аналітичних умінь, які дозволяють застосовувати   знання й пробуджують прагнення до нових знань;
· виступає підставою для формування досвіду; 
· сприяє розвиткові творчих здібностей;
· є умовою творчої самореалізації особистості.
              Тому на кожному уроці намагаюсь розвивати їх інтелектуальні та творчі  якості  з урахуванням їх  інтересів, мотивів, системи цінностей; стимулювати розвиток здібностей кожної особистості. А для цього важливо використовувати різноманітні форми та методи організації навчальної діяльності, створювати атмосферу, що сприяє зацікавленості кожного учня в роботі класу, стимулювати учнів до розмірковування, використання різних способів виконання завдань без страху помилитися, дати неправильну відповідь, оцінюванювати діяльність учня не тільки за кінцевим результатом, але й за процесом його досягнення. Дуже добре, коли  вдається створити такі педагогічні ситуації спілкування на уроці, які дозволяють кожному учню проявляти ініціативу, що сприятиме самовираженню. Ставлю перед собою мету створити в класі творчу атмосферу, поєднати ремесло і креатив,  рутинні завдання і  нестандартні ситуації, не насильне навчання, а заохочення до пізнання.
Наприклад: Story writing - creative thinking
Writing stories is an exciting and creative activity. I think it is important to break the task down into small stages so pupils don’t get discouraged, and place emphasis on the creative part.
Preparation:
This is the last line of our story: “They walked away sadly, promising never to return again”
Before class, think up several examples of who ‘they’ could be and from where they are walking.  For example:
They:  students  Where:  the last day of their language course in the UK
They:  aliens      Where:  the Earth
They:  football team  Where: after a match
They:  teenagers Where: a concert by their favourite band
They:  friends     Where:  a party at another friend’s house
Procedure :
· Brainstorming for ideas/ creating the plot of the story .
· Write the title of our story on the board.  Ask the pupils to think silently who ‘they’ might be and where they are leaving.
· If they find this difficult you could give them one of your ideas.
The aim is to get lots of different suggestions for each question to get pupils being as creative as possible.
· Divide pupils into groups of 4 or 5. 
· Each group chooses a different ‘they’ and ‘where’, either from earlier suggestions or your ideas. The aim is creativity and a chance for pupils to use their imaginations. The time limit is important to keep the activity moving.
· Whole class feedback
· Ask pupils to share their favourite stories with the class.
· Before this activity begins, tell them that they will need to choose which one of the other stories they like best and why - this will give pupils a good reason for listening. 
Безперечно, що найкраще процес засвоєння нового матеріалу відбувається тоді, коли діти самі намагаються зрозуміти і зробити висновки, а також коли вони працюють у групі і допомагають один одному, вчать один одного. Саме тому на уроках англійської мови слід організовувати групову і парну роботу. Для цього можна використати методику “cooperative learning” (кооперативного навчання): запропонувати дітям проблемні ситуації, де кожна група мусить знайти власні шляхи вирішення проблеми. Ця методика  вчить дітей толерантності і поваги один до одного, до інших поглядів на проблему або на життя в цілому.
Уроки із використанням традиційної методики призводять до пасивності учнів на уроці, в той час як навчання мислити критично виводить їх із пасивного стану, забезпечуючи цікавими для даного класу матеріалами, яскравими, мотивуючими видами діяльності, персоналізованими самостійними завданнями, творчою роботою у парах та іншими формами групового навчання.
Зміна ролі учня та його відчуття власної важливості у кожному окремому завданні створює нові ролі для вчителя, котрий стає і  співрозмовником, і порадником, і помічником.
Навчання в атмосфері всебічного розвитку критичного мислення культивує в учнів активну громадську позицію, толерантність та адекватну самооцінку;
уміння працювати у команді, кооперуватися, спілкуватися та домовлятися, відбирати та оцінювати інформацію,  вирішувати проблеми, мислячи креативно та критично; уміння та бажання вчитися упродовж всього життя.
Інтерактивний особистісно орієнтований підхід, що примушує учнів мислити, забезпечує їм можливості працювати у парах, групах або командах, об’єднує їх знання та допомагає вчитися один у одного. Учні працюють разом, обмінюються інформацією, обговорюють реальні злободенні цінні для їх життя та розвитку теми, вирішують проблеми, використовують інші специфічні завдання. А я  репрезентую  класу різні види діяльності, заохочуючи до пошуку інформації, самостійної роботи, висловлювання власної думки. Учні навчаються говорити та спілкуватися іноземною мовою краще і швидше, якщо їм пропонують завдання, що стимулюють мислення та є особистісно значущими для них.
У процесі цілеспрямованої систематичної роботи над розвитком вільного критичного мислення, учні активно вступають у комунікацію, набувають навичок монологічного та діалогічного мовлення, оволодівають уміннями висловлювати власну думку іноземною мовою завдяки матеріалам для читання та аудіювання, що містять у собі внутрішню неоднозначність, і таким чином провокують роботу мислення, відчуття внутрішньої необхідності зібрати факти, аргументувати власну позицію, дійти об’єктивних висновків. Саме цей процес критичного осмислення набагато важливіший у формуванні особистості, ніж досягнення певного результату навчання. Постійна робота мислення веде до розвитку самостійності того, хто навчається, внаслідок чого відбувається плідна робота над виявленням особистих здібностей, нахилів, способів вирішення навчальних завдань, а також до розвитку комунікативної компетенції учнів. 







2.4. Методи активізації пізнавальної діяльності учнів
Проект Ради Європи "Сучасні мови" передбачає підвищення ефективності навчання іноземних мов, зокрема, за рахунок передових методів і технологій, тобто методами активізації пізнавальної діяльності учнів. Великий інтерес викликають наступні методи:
· дискусійний (М. В. Кларін, Г. А. Китайгородська);
· метод рольових ігор (Г. А. Китайгородська, М. А. Аріян);
· метод проектів (Є. С. Полат, М. Ю. Бухаркіна);
· використання мультимедійних (комп‘ютерних) технологій.
Ці методи не можна назвати новими. Вони пов’язані між собою тим, що їх форми і зміст дозволяють формувати, поряд із комунікативною компетенцією, окремі комунікативні та інтелектуальні вміння, які в сукупності складають уміння критичного мислення. Розглянемо зазначені методи.
Дискусія дає можливість активізувати пізнавальну діяльність учнів; сформувати певну культуру мови, вміння вислухати співрозмовника до кінця, не перебиваючи; ставити запитання, заперечувати або погоджуватись;
формувати свідоме ставлення до розгляду проблеми, активність в обговоренні проблеми, яка назріла, націленість на з’ясування причин її виникнення, а також на її вирішення.  Дискусія формує культуру творчого оперативного мислення, створює умови для використання особистого досвіду й отриманих раніше знань для засвоєння нових.
Використовую наступні прийоми введення в дискусію:
· опис конкретного проблемного випадку з життя;
· використання останніх новин;
· рольова гра;
· демонстрація відеокліпу;
· драматизація (моделювання проблемної ситуації);
· звукозапис;
· питання типу (What? How? Why? What do you know about …?).
А саму дискусію проводжу так:
· самостійна робота групи по підбору та осмисленню матеріалу;
· повідомлення результатів обговорення в малих групах;
· загальна дискусія;
· підведення підсумків.
Наприклад: Discussing  Free time activities
You must talk about all things that are listed in the task. You need to think of positive and negative things to say about each items on the list.
· You have to organise activities for a group of foreign visitors to your place. Discuss your possibilities and choose some to organise for the visitors. (the list of different activities)
· Look at the two photos. They show different ways of spending free time. Compare and contrast the pictures.
Discussing Languages
This is a discussion activity that you can use to find out about your pupils’ opinions of  language learning and how important they think it is. It gets your pupils talking and sharing opinions but also gives you a chance to listen to them and to understand their motivation and attitudes towards languages.
· Everybody should  speak at least two languages   
· Life would be easier if all countries spoke the same language.
· Girls are normally better at learning foreign languages than boys.
· Knowing foreign languages helps you to get a good job. 
· Tourists in my country should make an effort to speak my language.
Вміння вести дискусію у формі діалогу або полілогу – необхідна умова успішної спільної роботи учнів над проектом у малих групах. В процесі обговорення висуваються аргументи і контраргументи, вибудовується логічна послідовність доказів виступаючого. Учні вчаться розглядати проблему з різних сторін, формулюють свою точку зору, роблять висновки.
Одним із важливих методів активізації пізнавальної діяльності учнів є метод проектів. В літературі дано таке визначення зазначеного методу. Метод проектів – це така організація самостійної діяльності учнів у межах ними ж обраної теми, що проводиться у два етапи: етап підготовки та етап висвітлення кінцевого результату цієї діяльності [15, 79]. Метою проектної роботи є автономне вивчення окремим учнем того чи іншого матеріалу, який є часткою одного великого розділу.
Сутність проектної методики полягає в тому, що ціль занять і способи її досягнення повинні визначатися власне учнем на основі його інтересів, індивідуальних особливостей, потреб, мотивів, здібностей. Внаслідок цього, особистісно орієнтоване навчання, що лежить в основі проектної методики, передбачає зміну традиційної схеми взаємодії учитель-учень, суб’єкт - об’єкт на схему партнерства суб’єкт - суб’єкт [11, 16].
Найважливішими факторами, що сприяють формуванню внутрішнього мотиву мовленнєвої діяльності при проектному навчанні, безперечно є зв’язок ідей проекту з реальним життям та інтерес до виконання проекту з боку всіх його учасників.
Досвід показує, що учні  в процесі підготовки проекту не лише креативно мислять, але й активізують знання з інших предметів, щукають шляхи вирішення проблеми. Вони вчаться спочатку визначити проблему, думають як її вирішити, обговорюють методи дослідження та оформляють кінцеві результати.  
Інший  ефективний засіб навчання  учнів є дидактична гра - будь-яку гра або ігрова вправа, спрямована на оволодіння учнями новими знаннями, уміннями, навичками.  Намагаюсь  використовувати якщо не гру, то хоча б елементи гри на уроці. Це активізує діяльність учнів, вони захоплюються духом змагання, їм подобається працювати у команді – так веселіше виконувати навіть складне завдання. Гра вимагає активності. Учні прагнуть використати цікаві звороти, слова, щоб їхні виступи вийшли цікавими, а це спонукає працювати із словником.
Ігри використовую на різних етапах уроку. За їх допомогою перевіряю домашнє завдання, знання учнів перед контролем, вони полегшують розуміння навчального матеріалу.  Проведення дидактичних ігор вимагає також і від учнів певного рівня розвитку їхньої пізнавальної діяльності.
Наприклад: “Plus/ Minus/ Interesting”
Pupils think of positive, negative features and interesting moments of the statement. Interesting moments can be neither positive nor negative, but they must be pointed. The interesting moments are often discussed. This work can be either group or individual.
For example:
Subject  “Meals”
· There are no cafes, food shops, markets any more. So all people have meals at the fast food restaurants.
Subject “Transport”
· Local authority makes up the decision to take all the seats out of the public transport.
Subject “Choosing the profession”
· At the end of the 11th form the teachers decide themselves what professions the pupils have to choose.
Комунікативна спрямованість  навчання іноземної мови - це створення умов для мовленнєвої  взаємодії. Таким чином,   умови та потреби сучасного життя зумовили виникнення нового напрямку у вивченні іноземної мови - застосування таких інноваційних технологій, як інформаційно-комунікаційні.
Використання мультимедійного потенціалу новітніх інформаційних технологій на уроках англійської мови дає можливість закцентувати учнів на самостійну роботу, дозволяє змінити та збагатити зміст уроку. Це вимагає комп’ютерної грамотності як  школярів, так і вчителя, але також сприяє підвищенню інтересу до вивчення мови.
Як показує практика, із всіх існуючих засобів навчання комп'ютери якнайкраще вписуються  у структуру навчального процесу, найбільш повно відповідають дидактичним вимогам і максимально наближають процес навчання англійської мови до реальних умов. При комп'ютерному навчанні засвоюється набагато більша кількість матеріалу, чим це робилося за той самий час в умовах традиційного навчання.
Одним із компонентів підвищення мотивації, і як наслідок активізації пізнавальної діяльності учнів є використання Інтернету. Інтернет природно вписується в життя учнів і є одним з найефективніших засобів, що допомагають значно урізноманітнити процес навчання. Інтернет дозволяє вдало моделювати умови комунікативної діяльності, реалізовувати їх у різноманітних тренувальних вправах ситуативного характеру. Нині Всесвітня мережа містить велику кількість сайтів з потенційно цікавим і актуальним матеріалом для освіти.

















ВИСНОВКИ
[bookmark: o22]Відповідно до Закону України про освіту «Освіта -  основа  інтелектуального,  культурного,  духовного, соціального, економічного розвитку суспільства і держави». 
            Вчитель - організатор процесу пізнання нового, становлення особистості - створює атмосферу співпраці.  Тільки в такій атмосфері і відбувається творче зростання учня, як частинки суспільства, з’являється бажання мислити, досліджувати, творити і досягати успіху.
Сучасна школа вимагає від нас - учителів сучасних методів у системі навчання. Сьогодні навчальний заклад повинен прищеплювати інтерес до отримання знань, формувати прагнення учнів навчатися протягом усього життя, усіма сучасними засобами та методами розвивати комунікативні навички, вчити школярів ставити проблеми та вирішувати їх самостійно й у команді. Зробивши своєчасно свідомий вибір класу відповідного профілю, учні старшої школи зможуть  зорієнтуватися у виборі навчального закладу для здобуття вищої освіти або галузі трудової діяльності, що в свою чергу сприятиме професійній підготовці молоді та дозволить їй у подальшому житті бути більш конкурентоспроможною на ринку праці.
Нам, вчителям, поставлено виконувати головну мету профільного навчання – забезпечення умов для якісної освіти старшокласників у відповідності з їхніми індивідуальними нахилами, можливостями, здібностями і потребами, забезпечення професійної орієнтації учнів на майбутню діяльність.
Вчителям іноземної мови потрібно більше уваги приділяти методам активізації пізнавальної діяльності учнів та з їх допомогою формувати поряд із комунікативною компетенцією окремі комунікативні та інтелектуальні вміння, які учні зможуть застосувати на практиці.
Доцільно застосовувати діяльнісний підхід у навчанні іноземної мови, бо як зазначено у Державному стандарті  «діяльнісний підхід спрямований на розвиток умінь і навичок учня, застосування здобутих знань у практичних ситуаціях, пошук шляхів інтеграції до соціокультурного та природного середовища».
Необхідно більше уваги приділяти залученню учнів до різних форм і методів навчальної діяльності на уроках та позаурочний час, використання  на уроках наочності, елементів інноваційних технологій, залучення здібних  учнів до науково-дослідницької діяльності, оскільки це розширює пізнавально – творчі комунікативні можливості учнів.
 Постійна робота мислення веде до розвитку самостійності того, хто навчається, внаслідок чого відбувається плідна робота над виявленням особистих здібностей, нахилів, способів вирішення навчальних завдань, а також до розвитку комунікативної компетенції учнів. 
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